
GISTAV FLOBER (1821–1880) – francuski prozai-
sta i jedan od najeminentnijih predstavnika realizma, 
čuven po svom estetičkom perfekcionizmu i strogim 
standardima stila, zbog čega je svako delo pisao 
dugo i uz brižljivo istraživanje. Rođen je u Ruenu, u 
buržoaskoj porodici, a pisanjem je počeo da se bavi 
još u đačkom dobu (Memoare jednog ludaka napisao 
je sa samo 16 godina!). Kada mu je sa dvadeset dve 
ustanovljeno da boluje od epilepsije, napustio je stu- 
dije prava u Parizu i posvetio se pisanju. Njegovo naj- 
poznatiije delo svakako je roman Gospođa Bovari 
(1857), zbog koga je Flober završio na sudu zbog 
navodnog nemorala, ali je na kraju bio oslobođen op-
tužbe. Između ostalog, autor je romana Sentimental
no vaspitanje (1869), Salambo (1862), Iskušenje svetog 
Antonija (1849) i novele Novembar (1842). Njego-
vo delo uticalo je na stvaralaštvo mnogih potonjih  
književnih velikana, poput Kafke i Kucija. Nikada se 
nije oženio niti imao dece, jer, kako je sam izjavio u 
jednom ličnom pismu, nije želeo da ikoga osudi na 
užas i sramotu postojanja. Umro je od moždanog 
krvarenja u 58. godini.
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I

Kako je vrućina dosti za la tri de set i tri ste pe na, Bule-
var Bur don bio je pot pu no pust.

Nešto niže, kanal Sen Mar ten, zatvo ren dve ma bra-
na ma, pravolinijski je pružao tra ku svo je masti lja ve vode. 
Nasred kana la bila je lađa puna drva, a na oba li dva reda 
bura di.

S one stra ne kana la, između kuća raz dvo je nih gra-
di lištima, jasna nebe sna pučina ocr ta va la se u pla vet noj 
boji, a bele fasa de, kro vo vi od škri lja ca i gra nit ni kejo vi 
bleštali su pod pre la ma njem sunčevih zra ka. Neka neja-
sna vre va diza la se u dalji ni u mla kom vazd uhu, i sve je 
izgle da lo kao umrt vlje no nedelj nim odmo rom i setom 
let njih dana.

Poja više se dva čove ka.
Jedan je dola zio iz pravca Basti je, dru gi iz pravca 

Bota ničke bašte. Veći, u plat ne nom ode lu, hodao je sa 
zabačenim šeširom, ras kopčana  prslu ka i s kra va tom u 
ruci. Manji, čije se telo gubi lo u mrkom reden go tu, beše 
pognuo gla vu pod kačketom šilja tog obo da.

Kada se obreše na sre di ni bule va ra, u isti mah sedoše 
na istu klu pu.

Da bi obri sa li čela, ski doše svo je kape i spu stiše ih 
pokraj sebe: onaj manji pri me ti, upi sa no u šeširu svog 
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suse da: Buvar; dru gi pak lako pročita u kačketu čove ka u 
reden go tu reč: Pekiše.

– Gle – reče – pala nam je na um ista misao da napiše-
mo svo ja ime na u našim kapa ma.

– Eh, bože, narav no, mogao bi mi je ko uze ti u kan-
ce la ri ji!

– Kao i meni, ja sam činov nik.
Tada se odme riše.
Lju bak Buva rov izgled namah očara Pekišea.
Nje go ve pla vičaste oči, uvek polu za tvo re ne, smešile 

su se na nje go vom rume nom licu. Pan ta lo ne na pre klop, 
koje su se malo pri dnu širi le nad cipe la ma od dabro vi ne, 
ocr ta va le su mu trbuh i nabi ra le košulju u stru ku; a nje-
go va pla va kosa, koja se pri rod no meko kovrdžala, dava la 
mu je primesu nečeg deti nja stog.

Kra jičkom usa na izvo dio je neku vrstu nepre kid nog 
zvižduka.

Ozbi ljan Pekišeov izgled ostavi uti sak na Buva ra.
Reklo bi se da nosi peri ku, tako su pra me no vi koji su 

mu pokri va li uzdig nu to teme bili rav ni i crni. Izgle da lo je 
da mu se celo lice sli lo u pro fil zbog nosa koji se spuštao 
vrlo nisko. Noge, uteg nu te u pan ta lo ne od lake vune ne 
tka ni ne, nisu bile u sra zme ri sa dužinom gor njeg dela 
tela, a glas mu je bio snažan i dubok.

Ote mu se usklik:
– Kako bi sad bilo pri jat no u polju!
Ali je pred građe, po Buva ro vom mišlje nju, bilo nesno-

sno zbog gala me po kafa ni ca ma. Pekiše je bio istog 
mišlje nja. Pre sto ni ca je ipak počinja la da ga zama ra; 
Buva ra takođe.
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buvar i pekiše

I nji ho vi pogledi luta li su po gomi li kame nja za zida-
nje, po gro znoj vodi kojom je plo vio navi ljak sla me, po 
dim nja ku neke fabri ke koji se uzdi zao na vidi ku; ispa ra-
va o je smrad kana li za ci je. Okre nuše se na dru gu stra nu. 
Tada se pred nji ma uka zaše zido vi žitnog maga ci na.

Zace lo je (i Pekiše se tome čudio) na uli ci još topli je 
nego kod kuće!

Buvar mu pred loži da ski ne reden got. Nje ga se slabo 
tica lo šta će o tome reći svet!

Odjed nom neki pija nac pređe pločnik, kri vu da jući; i 
oni, povo dom rad ni ka, započeše raz go vor o poli ti ci. Nji-
ho va su gle dišta bila ista, mada je Buvar bio možda malo 
libe ral ni ji.

Zve ket gvožđari je zazveča po kal dr mi u viho ru 
prašine; to behu tro ja otvo re nih najam nih kočija koja 
su odla zi la ka Ber si ju, vodeći u šetnju mla du s buke tom, 
građane s belim kra va ta ma, dame do pazu ha utonule u 
svo je žipo ne, dve-tri devojčice, jed nog gim nazijalca. Po-
gled na tu svad bu nave de Buva ra i Pekišea na raz go vor o 
žena ma, za koje rekoše da su lako mi sle ne, svađali ce, tvr-
do gla ve. Upr kos tome, često su bolje od lju di; a pone kad i 
gore. Ukrat ko, bolje je žive ti bez njih; zato je Pekiše ostao 
neženja.

– A ja sam udo vac – reče Buvar – i bez dece!
– To je možda sreća za vas? Ali usa mlje nost je, na kra-

ju kra je va, tužna.
Zatim se, pokraj keja, poja vi jed na pro sti tut ka s voj-

ni kom. Ble da, crne kose i rovašena od bogi nja, ona se 
osla nja la o voj ni ko vu ruku, vukući papuče i njišući se u 
kuko vi ma.
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Kada se malo uda lji, Buvar dozvo li sebi jed no pro-
stačko zapažanje. Pekiše snažno pocr ve ne i da bi, bez 
sum nje, izbe gao odgo vor, poka za mu pogle dom jed nog 
svešteni ka koji je pri la zio.

Sveštenik se pola ko spuštao niz ave ni ju mršavih bre-
sto va koji su ivičili pločnik, i Buvar, čim izgu bi iz vida tro-
ro gi šešir, izja vi da mu je lakše jer se gnuša jezu i ta. Pekiše, 
ne praštajući im gre he, poka za nešto malo poštova nja 
pre ma reli gi ji.

Sumrak se, međutim, spuštao, i zave se pre ko puta su 
se podi gle. Bilo je sve više pro la zni ka. Izbi sedam sati.

Nji ho ve reči tekle su nepre sušno, za aneg do ta ma 
su sle di le pri med be, a za filo zof skim opa ska ma lična 
zapažanja. Ocr niše inženjer ski sta lež, mono pol duva na, 
trgo vi nu, pozo rišta, našu mor na ri cu i ceo ljud ski rod, kao 
lju di koji su pre tr pe li veli ka razočara nja. Sva ki je, slušajći 
dru gog, pro na la zio po štošta svo je lično, što beše zabo ra-
vio. I mada odav no behu prešli doba naiv nih uzbuđenja, 
ose tiše jed no novo zado volj stvo, neku vrstu raz dra ga no-
sti, čar nežnosti u samom nje nom začetku.

Dva de set puta su usta ja li, pono vo seda li, i šeta li se 
bule va rom, od ula zne do izla zne bra ne, sva ki put s name-
rom da odu, nema jući za to sna ge, zadržani kao nekom 
opčinje nošću.

Naj zad su se opraštali, i ruke im behu združene, kad 
Buvar najed nom reče:

– Zbi lja, kad bismo zajed no večera li?
– Na to sam pomišljao! – odgo vo ri Pekiše – ali se ni-

sam usuđivao da vam pred ložim!
I pri sta de da ga on odve de u jed nu malu gosti o ni cu, 

pre koputa Grad ske kuće, gde će im biti sasvim dobro.
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Buvar poruči večeru.
Pekiše se bojao začina, jer bi mu od njih vatra obu ze-

la telo. To posta de pred met jed ne medi cin ske ras pra ve. 
Zatim, uzne soše pre i mućstva nau ke; koli ko bi stva ri tre-
ba lo zna ti, koli ko istraživa nja... samo kad bi čovek imao 
vre me na! Avaj, sva ko dnev ni posao ga je gutao; i podi goše 
ruke od čuđenja, i zama lo se ne polju biše pre ko sto la ot-
krivši da su obo ji ca pre pi si vači, Buvar u jed noj trgo vačkoj 
kući, Pekiše u Mini star stvu mor na ri ce; to mu nije sme ta-
lo da sva ke večeri posve ti neko li ko tre nu ta ka stu di ja ma. 
U delu gospo di na Tje ra pod vu kao je greške, a o nekom 
Dimušelu, pro fe so ru, izra zi se s naj većim poštova njem.

Buvar se isti cao na dru gi način. Nje gov lanac za sat 
isple ten od kose, i način kojim je mutio sos, oda va li su 
vete ra na punog isku stva, i jeo je, sa vrhom sal ve te zade-
nu tim pod miškom, pričajući stva ri koje su zasme ja va le 
Pekišea. To je bio neki naročiti smeh, jedan jedi ni vrlo 
nizak ton, uvek isti, koji se javljao u dugim raz ma ci ma. 
Buva rov smeh je bio pun, zvučan, otkri vao mu je zube, 
tre sao mu rame na; i gosti su se zbog nje ga sa vra ta okre-
ta li.

Po svršenoj večeri odoše u dru gi lokal da popi ju kafu. 
Posma tra jući gasne lam pe, Pekiše je jadi ko vao nad pre-
te ra nim luk su zom, zatim, pre zri vim pokre tom sklo ni 
novi ne. Buvar je bio bla go na klo ni ji pre ma nji ma. Voleo 
je sve pisce uopšte, i u mla do sti je imao naklo no sti pre-
ma glu mi.

Hte de da pokaže veštine sa bili jar skim takom i dve ma 
kugla ma od slo no vače, kao što je to radio Bar be ru, jedan 
nje gov pri ja telj. Kugle su stal no sle ta le na pod i, kotr lja jući 
se pre ko poda između nogu gosti ju, gubi le su se dale ko. 
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Kel ner koji ih je sva ki put četvo ro noške tražio pod klu-
pa ma, na kra ju poče da se buni. Pekiše se posvađa s njim; 
gazda se poja vi, a on i ne sasluša nje go va izvi nje nja, čak 
napra vi zamer ke u pogle du kafe.

Pred loži zatim da mir no završe veče u nje go vom sta-
nu koji je bio odmah tu bli zu, u uli ci Sen Mar ten.

Tek što su ušli, a on navuče neku reklu od cica i poka-
za svoj stan.

Čamov pisaći sto, posta vljen tačno na sre di ni, sme tao 
je svo jim uglo vi ma; i svud una o ko lo, po poli ca ma, na tri 
sto li ce, na sta roj fote lji i po uglo vi ma, ležalo je u nere-
du više knji ga Enci klo pe di je Rore, Pri ručnik  hip no tičara, 
jedan Fene lon, dru ge neke knjižuri ne, i gomi le har ti je, dva 
koko so va ora ha, raz ne meda lje, jed na tur ska kapa i školj-
ke koje je iz Havra doneo Dimušel. Sloj prašine davao je 
baršunast izgled zido vi ma, neka da obo je nim žuto. Četka 
za cipe le vukla se po kre ve tu, čiji su čaršavi visi li. Na tava-
ni ci se vide la veli ka crna mrlja od dima lam pe.

Buvar, vero vat no zbog miri sa, zatraži dozvo lu da 
otvo ri pro zor.

– Har ti je će se raz le te ti! – uzvik nu Pekiše, koji se još 
pritom bojao pro ma je.

Dah tao je, međutim, u toj maloj sobi, koju je od jutra 
zagre vao crep od škri lja ca.

Buvar mu reče:
– Da sam na vašem mestu, ja bih ski nuo fla nel!
– Kako!
I Pekiše obo ri gla vu plašeći se pomi sli da može osta ti 

bez svo je pot košulje.
– Ispra ti te me – nasta vi Buvar – napo lju će nas vazduh 

osvežiti.
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Naj zad Pekiše nano vo navuče čizme, mrmlja jući:
– Vi ste me omađija li, časna reč!
I upr kos raz da lji ni, otpra ti ga do nje go ve kuće, na uglu 

Uli ce Betin, pre koputa mosta Tur nel.
Buva ro va soba, lepo uglačana, sa zave sa ma od par ga-

ra i nameštajem od maha go ni ja, ima la je i bal kon s pogle-
dom na reku. Dva glav na ukra sa bila su jedan pri bor za 
liker na sre di ni komo de, i, duž ogle da la, dage ro ti pi koji 
su pred sta vlja li pri ja te lje: jed na ulja na sli ka nala zi la se u 
alkov nu.

– Moj stric! – reče Buvar.
I sveća koju je držao osve tli jed nog gospo di na.
Riđi zali sci širi li su nje go vo lice iznad kojeg se nala-

zio čupe rak, kovrdžav pri kra ju. Nje go va viso ka kra va ta, 
sa tro stru kim oko vrat ni kom košulje, kadi fe nog prslu ka i 
crnog ode la stva ra li su uti sak kao da je bez vra ta. Dija-
man ti su bili nasli ka ni na čipka stom popr sju. Na jago-
di ca ma, oko očiju, bio je smežuran i smešio se neka ko 
podru glji vo.

Pekiše se ne moga de uzdržati a da ne kaže:
– Pre bi se reklo da vam je otac!
– On mi je kum – odgo vo ri Buvar nemar no, doda jući 

da se pre ma svo jim krštenim ime ni ma zove Fran soa Deni 
Bar to lo me. Pekišeova ime na bila su Žist Romen Siril, i bili 
su istih godi na: četr de set i sedam. Ta im slučajnost priči-
ni zado volj stvo, ali ih izne na di, jer je sva ki mislio da je 
onaj dru gi sta ri ji. Zatim su se divi li pro viđenju čije su 
kom bi na ci je pone kad div ne.

– Jer, naj zad, da malo pre nismo izašli da se prošeta-
mo, mogli smo umre ti a da se ne upo zna mo!
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Dadoše jedan dru gom adre se svo jih poslo da va ca, i 
poželeše laku noć.

– Nemoj te da svraćate kod dama ! – vik nu Buvar na 
ste pe ni ca ma.

Pekiše siđe ste pe ni ca ma ne odgo va ra jući na tu slo-
bod ni ju šalu.

Sutra dan, u dvo rištu „GG. Braća Dekam bo – alzaške 
tka ni ne, Uli ca Otfej 92, jedan glas povi ka:

– Buvar! Gospo dine Buvar!
Ovaj pro vuče gla vu kroz pro zorče i pozna de Pekišea, 

koji izgo vo ri gla sno:
– Nisam bole stan! Ski nuo sam je!
– Koga to?
– Nju! – reče Pekiše, poka zu jući na gru di.
Svi raz go vo ri tokom pro te klog dana, pa toplo ta sta-

na i napo ri vare nja, nisu mu dali da spa va, tako da je, ne 
mogavši više da izdrži, odba cio fla nel sku pot košulju. Uju-
tru se setio šta je ura dio, srećom bez posle di ca, i došao je 
da o tome oba ve sti Buva ra, koji time ogrom no pora ste u 
nje go vim očima.

Bio je sin jed nog malog trgov ca i nije zapam tio maj ku 
koja je umr la vrlo mla da. U pet na e stoj godi ni napu stio je 
školu da bi ga dali kod jed nog sud skog izvršite lja. Žandar-
mi upa doše kod nje ga, i gazda bi ote ran na robi ju; svi re pa 
priča koja je još uvek u nje mu iza zi va la stra vu. Zatim je 
pokušao više zani ma nja: apo te ka r ski učenik, šef pisar ni-
ce, knji go vođa na jed nom bro du na gor njem toku Sene. 
Naj zad ga jedan šef odse ka, kome se dopao nje gov ruko-
pis, uze kao eks pe di to ra; ali svest o nepot pu nom obra-
zo va nju, sa duhov nim potre ba ma koje je iza zi va la, raz-
draživa la ga je, i živeo je pot pu no usa mljen, bez rođaka, 
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bez lju bav ni ce. Jedi na mu je razo no da bila da nede ljom 
raz gle da jav ne rado ve.

Buva ra su nje go ve naj sta ri je uspo me ne vraćale na 
oba le Loa re, u dvo rište jed nog maju ra. Čovek, koji mu 
beše stric, odveo ga je u Pariz da ga nauči trgo vi ni. Na 
dan puno let stva ispla tiše mu neko li ko hilja da fra na ka. On 
se tada oženi i otvo ri bom bondžijsku rad nju. Posle šest 
mese ci, supru ga mu iščeze i odne se novac. Pri ja te lji, do-
bra hra na, i naročito lenjost, brzo su dokončali nje go vu 
pro past. Ali se on tada dose ti da isko ri sti svoj lepi ruko pis; 
i već je dva na est godi na na tom istom mestu, kod „GG. 
Braće Dekam bo” – tka ni ne, uli ca Otfej 92. Što se tiče nje-
go vog stri ca, koji mu je jedan put kao uspo me nu poslao 
onaj čuve ni por tret, Buvar nije znao čak ni gde živi, i ništa 
više nije ni očeki vao od nje ga. Hilja du pet sto ti na liva ra 
dohot ka i nje go va pla ta kao pre pi si vača omo gućava li su 
mu da sva ke večeri odre ma u kakvoj kafa ni ci.

Tako je nji hov susret dobio značaj jed nog doživlja ja. 
Odmah su se taj nim niti ma veza li. Uosta lom, kako obja-
sni ti naklo no sti? Zašto izve sna oso be nost, izve stan nedo-
sta tak, rav no dušan ili odvra tan kod jed nog, očara va kad 
se nađe kod dru gog? Ono što se zove grom iz vedra neba, 
isti ni to je za sve stra sti. Pre kra ja nede lje govo ri li su ti 
jedan dru gom.

Često su dola zi li jedan po dru gog u kan ce la ri ju. Čim 
bi se jedan poja vio, onaj dru gi bi zatvo rio svoj pult, i išli 
bi zajed no uli ca ma. Buvar je hodao dugim kora ci ma, dok 
je Pekiše, udvo stručava jući kora ke, sa reden go tom koji ga 
je uda rao po peta ma, izgle dao kao da kli zi na točkićima. 
Tako su se isto i nji ho vi razni uku si sla ga li. Buvar je pušio 
lulu, voleo sir, redov no pio svo ju šolji cu kafe. Pekiše je 
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šmrkao bur mut, posle jela jeo samo pek me ze i uma kao 
koc ku šećera u kafu. Jedan je bio pover ljiv, rase jan, širo ke 
ruke; dru gi uzdržljiv, sanjar, štedljiv.

Da bi mu učinio neku pri jat nost Buvar je hteo da 
upo zna Pekišea sa Bar be ru om. Bio je to neka dašnji trgo-
vački put nik, sada ber zi ja nac, dobroćudan, patri o ta, pri-
ja telj dama, i lju bi telj narod skog govo ra. Pekiše nađe da 
je nepri ja tan i odve de Buva ra kod Dimušela. Taj spi sa telj 
(jer je obja vio neku malu mne mo teh ni ku) davao je časo ve 
književno sti u jed nom zavo du za mla de devoj ke, imao pra-
vo ver na gle dišta i ozbilj no držanje. Buva ru on bi dosa dan.

Ni jedan ni dru gi ne sakriše svo ja mišlje nja. Pri zna-
doše oprav da nost i jed nog i dru gog. Nji ho ve se navi ke 
izme niše i, napuštajući svo je građanske pan si o ne, počeše 
da večera va ju zajed no sva kog dana.

Dava li su svo ja mišlje nja o pozo rišnim koma di ma o 
koji ma se govo ri lo, o vla di, sku poći namir ni ca, pod va la-
ma u trgo vi ni. S vre me na na vre me isto ri ja Kra ljičinog 
đerda na ili Fual de sov pro ces pono vo bi vas kr sa va li u nji-
ho vim raz go vo ri ma; i onda su tražili uzro ke Revo lu ci ji,

Šeta li su se kraj sta ri nar skih rad nji. Pose tiše Kon zer-
va to ri jum umet no sti i zana ta, Sen Deni, Goble ne, Inva li-
de i sve jav ne zbir ke.

Kad bi im tražili pasoše, pra vi li bi se da su ih izgu bi li, 
izda jući se za stran ce, za dva Engle za.

Po gale ri ja ma Muze ja, zapa nje ni prođoše ispred 
četvo ro nožaca punjenih slamom, sa zado volj stvom is-
pred lep ti ra, rav no dušno ispred meta la; fosi li ih nave doše 
na sanja re nje, ode lje nje školj ki im bi dosad no. Raz gle da li 
su tople leje kroz sta klo i uzdrh ta li pri pomi sli da sve to 
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lišće luči otro ve. Kod kedra ih je naj više zadi vi lo to što je 
bio donet u jed nom šeširu.

U Luvru su se tru di li da se oduševe Rafa e lom. U veli-
koj bibli o te ci žele li su da sazna ju tačan broj knji ga.

Jedan put odoše na čas arap skog jezi ka u Kolež de 
Frans, i pro fe sor se začudi kada vide dvo ji cu nepo zna tih 
kako pokušava ju da hva ta ju beleške. Zahva lju jući Bar-
be ruu uđoše iza kuli sa jed nog malog pozo rišta. Dimušel 
im naba vi ula zni ce za jed nu sed ni cu Aka de mi je. Oba-
veštava li su se o otkrićima, čita li pro spek te i, zahva lju jući 
toj rado zna lo sti, raz vi im se inte li gen ci ja. Na horizontu, 
koji je bivao sve dalji i dalji, sva kog dana su primećivali 
stva ri istovremeno zbunjujuće i div ne.

Diveći se pone kom sta rom koma du nameštaja, žali li 
su što nisu žive li u doba kada se tim nameštajem služilo, 
mada ni naj ma nje nisu pozna va li to doba. Pre ma izve-
snim ime ni ma zamišlja li su neke zemlje lepšima uko li ko 
su o nji ma manje zna li. Dela čiji bi im naslo vi bili nera zu-
mlji vi izgle da la su im kao da sadrže neku taj nu.

I ima jući više ide ja, ose tiše više pat nji. Kada bi na uli ci 
sre li poštan ska kola, osećali bi potre bu da kre nu s nji ma. 
Na cvet nom keju uzdi sa li su za poljem.

Jed ne nede lje kre nuše još od ranog jutra, pa prošavši 
kroz Medon, Bel vi, Siren, Otej, celog dana su luta li među 
vino gra di ma, bra li bul ke pokraj nji va, spa va li na tra vi, 
pili mle ko, jeli pod bagre mi ma krčmica i vra ti li su se vrlo 
doc kan, prašnja vi, umor ni, očara ni. Ponavljali su često te 
šetnje. Sutrašnji ce su bile tako sumor ne da ih se na kra ju 
oka niše.

Jed no ličnost kan ce la ri je posta ja la im je mrska. Bez 
pre stan ka stru ga lo i glačalo, ista masti o ni ca, ista pera i 
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isti dru go vi. Sma tra jući ih glu pim, obraćali su im se sve 
manje i manje. To im done se zadir ki va nja. Sti za li su sva-
kog dana doc ni je i dobiše opo me ne.

Neka da su bili sko ro srećni; ali otka ko su se međusob-
no više ceni li, nji hov posao ih je unižavao, i oni su 
pojačava li tu odvrat nost jedan kod dru gog, uza jam no se 
ushićava li, kva ri li se. Pekiše pri svo ji Buva ro vu naglost, 
Buvar uze nešto od Pekišeove nabu si to sti.

– Želeo bih da posta nem kome di jaš na trgo vi ma! – 
govo rio bi jedan od njih.

– Još bolje krpar! – uzvi ki vao bi dru gi.
Kakav užasan položaj! I nika kvog mogućeg izla za! 

Čak ni nade!
Jed nog poslepod neva (beše to dva de se tog janu a ra 

1839.), Buvar u svo joj kan ce la ri ji dobi pismo koje je do-
neo pismo noša.

Ruke mu se podi goše, gla va mu se malo-poma lo zaba-
ci va la, i on pade one svešćen na pod.

Pisa ri pri skočiše, odve zaše mu kra va tu. Poslaše po 
leka ra. On otvo ri oči; zatim, na pita nja koja su mu posta-
vlja li, pro go vo ri:

– Ah!... da... da... malo vazdu ha bi mi pri ja lo. Ne, osta-
vi te me! Dopu sti te!

I upr kos svo joj debljini otrča u jed nom dahu do Mini-
star stva mor na ri ce, pre la zeći rukom pre ko čela, pomišlja-
jući da će polu de ti, tru deći se da se stiša.

On zatraži Pekišea.
Pekiše se poja vi.
– Moj stric je umro! Ja sam nasled nik!
– Nije moguće!
Buvar poka za sle deće redo ve:
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Kan ce la ri ja
beležnica Tar di ve la

Savi nji an Seten, 14. janu ar 1839.

Gospo di ne,
Molim vas da dođete u moju kan ce la ri ju, da 

biste se upo zna li sa testa men tom vašeg neza ko ni
tog oca, g. Fran soa Deni Bar to lo me Buva ra, bivšeg 
trgov ca u gra du Nan tu, koji je pre mi nuo u ovoj 
opštini 10og ovog mese ca. Testa ment sadrži u 
vašu korist veo ma značajnu odred bu.

Pri mi te, gospo di ne, uve re nje mog poštova nja.

Tar di vel, beležnik

Pekiše mora de da sed ne na jedan kamen u dvo rištu. 
Zatim vra ti pismo izgo va ra jući pola ko:

– Samo... da to ne bude... neka šala!
– Ti misliš da je to šala! – pri hva ti Buvar pri gušenim 

gla som, sličnim rop cu samrt ni ka.
Ali poštan ski žig, naštam pa no ime kan ce la ri je, pot pis 

beležnika, sve je doka zi va lo vero do stoj nost vesti; oni se 
pogle daše uzdrh ta lih kra jeva usa na i sa suzama koje se 
kotr ljaše iz nji ho vih ukočenih očiju.

Nedo sta ja lo im je pro sto ra. Odoše do Tri jum fal ne 
kapi je, vra tiše se oba lom, prođoše Bogo ro dičinu crkvu. 
Buvar je bio veoma crven. Uda ri neko li ko puta Pekišea 
pesni com u leđa, i pet minu ta je pot pu no bio van sebe.

Glu po su se smeškali i pro tiv volje. To je nasled stvo, 
sigur no, mora lo izno si ti...

– Ah, to bi bilo suviše lepo! Ne govo ri mo više o tome.
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